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No 516 RUE CRAIG,
HONFLAAL M. Lunedemiel,—Sois brave, ma chire ; je crois que
ce navire coule.

Mme Lunedemicl.— Oh ! mon bien aimé ! Kst-il vrai
que nous allons déjd nous séparer pour toujours ?

MONTREAL, 9 JUIN 1894

A

CISCONSTANCES ATTENUANTES

Le juge aw prisonnier, — Avez-vous quelque
chose & dire avant que sentence ne soit pro
noncée 1

Le prisonnier.—Oui, A la maniére dont vous
avez parlé au jury, je veux avoir une expertise
de médecins sur votre état mental.

LA PREMIERE PENSEE

La maman.—Louis, réveille-toi; ta maison
d’école est en feu,

Louis a moiti¢ endormi.—Le feu est-il rendu &
In maitresse 1

Le moraliste qui dogmatise & la verge a 'habi-
tude de pratiquer au pouce.

Quand une jeune fille crli{nptn sur ses doigts,

olle compte surtout sur I'an \}luiro. IART DE CONVERSER

Le malheur, pour ceux qui ont un arbre généa-
logique, c'est qu'il se met bien des chenilles
dedans.

Madame Cancan.—Ce qu’il est charmant,
notre nouveaun vicaire ! Quel beau causeur !

Madame Portevoisine.—Vraiment ! De quoi
vous a t-il entretenu !

T'om.— 1l n’a pas pu dire un mot ; maman lui
a toujours parlé du biéhé,

L’homme qui recherche votre amitié a un mo-
tif en vue ; la femme qui fait la méme chose en u
trois ou quatre,

OH! LA TYRANNIE DES HOMMES'!
S Gl

Nous n’avons jamais pu rencontrer un homme
revenant d'un diner qui ait dit & sa femme qu'il
Gtait parti le premier,

Il y a des hommes qui ne doutent de rien. Un
industriel entreprenant vient d’établir uno fabri- !
que de parasols & Londres. =

Un moulin & papier deo Watertown vient de '-’-.w:ﬁ
fabriquer une feuille de 72 pouces de large par
7{ millesde long. Il va approvisionner les hotels
ot les plombiers,

Nous espérons bien que ¢'est une erreur typo-
graphique. Une maison, de commerce annonce
dans un journal quotidien: * Nous déchangeons
des vieilles coiffures pour des veuves.”

On apprend, parfois, de la maniére la plus
inattendue. Ainsi, quand le géant Goliath fut
assommé par la fronde du débile Datid, la chose
ne lui était jamais entrée dans la téte jusque-la,

Voici une trés mauvaise formule de toast, pré-
senté, l'autre jour, & l'occasion de la féte d'un
homme de lettres qui a la spécialité des repar-
ties spirituelles ; ** A la santé de X... Puisse-t-il
vivre aussi vieux que ses bons mots 1"

2”/;/;’/ /
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Miss Anna.—Pourquoi ne viens-tu pas i nos réunions
de I'Emancipation de la femme ! Co soir, mademoiselle
Montagraine fait une lecture sur_ la Pyramwic  de
U'homme. N'y manque pas. o e
= Madame Apic.—Oui, pour donner une chance & mon
mari d'assister au diner annuel de son club ! Je ne pense
pos.

Vive 'aristocratie ! Comme la ville de Varso-
vie n'avait pas ou le temps de se préparer & la
vigite du czar ot que le temps était trop court
méme pour enlever In boue des rues, In police a
tout simplement donné l'ordre do vider les dé.
chets et le fumier dans les maisons riveraines, d'un
bout & 'nutre de la cité,

BIEN OBLIGE

Durant une soirée :

Laura.—Peux-tu me dire ce qu’a monsieur
Créme de Lacréme, ce soir? 1l n’a pas bougé do
la goirde.

Julie.—Si tu savais, ma chére! J’en suis dé-
solée. Imagine-toi que j'avais oublié ma gomme
sur la chaise qu'il & choisie. Il est absolument
collé.

SERIE DE MALHEURS

Rodepartout —Je vous demande humblement
de I'assistance, cher monsieur. Si vous connaissiez
nos malheurs! Dans la derni¢re inondation, le
torrent a enlevé mes granges, ma maison et toute
ma famille avec,

Le Philantrope.—Pauvre ami ! Avez-vous un
certificat de tout cela

Rodepartout.—Oh ! monsieur, j'en avais un de
monsieur le curé, mais l'inondation l'a emporté
avee la maison,

PRISONNIER SUR I’ETRE SAUVE

L

L'arocat.—Votre Honneur, nous allons prouver un
alibi; nous allons établic que la victime du meurtre
n'était pas li

[ART DE REPARER LES MONTRES

Chez ’horloger.

Le client.—Examinez donc ma montre, 8'il vous
plait. Elle ne va plus;il y a peut étre un che-
veu dedans {

L'horloger, avee la grimace sacramentells,—Un
cheveu? Il y en a toute une méche !

Le elient. —Dans ce cas, donnez lui un cham-
poing.

PAROISSE REMPLIE DE FOI

Lucien.—Sais-tu que c'est une curieuse pa-
roisse que L. . .. 7 Ils sont eu un curé nouveau
il y a trois semaines et ils demandent déjh &
'évéque de le rappeller.

Ernest.—Pourquoi cela? Cest pourtant un
excellent prétre !

Lucien.—11 a eu 'imprudence de prier, 'autre
jour, pour faire cesser lu pluie, et ¢a n'a pas
réussi,

TOUT NATUREL

(Jugusse.—Sais-tu que j'ai assisté, hier soir, &
un diner ou les cuillers et les fourchettes étaient
d'argent 1

DLolyte,—Fais voir,

QUELLE MESQUINERIE!

Le médecin.—Jo dois vous dire, madame, que
votre fille a une pneumonie de la plus vilaine
sorte,

Le parvenw.—Tu vois, Catherine! Toujours
ton infernale mesquinerie? Est.ce que nous
n'avons pas assez d'argent pour avoir tout de pre-
micre qualité !




Les souvenirs sacrés de la famille

y B TiE

Tom (¢mu ).—Je suis né dans cette maison. C’est ici
que mon grand-pére a tu¢ ma grand'mére. Mon frére
jumeau est parti ('ici il y a dix ans pour sller finir ses
jours au pénitencier ; et je sors moi-méme de prison
pour trouver mon logis occupd par une buanderie chi-
noise. (Helatant en sanglots. ) Quelle profanation 11, .,
Du courage ! Allons, dumoins, voler ce qu'il y a.

ORATEUR A REMONTOIR

Le député Charlton, ne souffre d’aucune infir-
mité du coté de la langue,
meux gourmets qui mangent vite et longtemps.
Il ne se léve jamais en chambre sans faire
songer au proverbe Arabe: ‘ Les grands par-
leurs ressemblent au moulin qui bat dans ie
vide: il fait du bruit mais pas de farine.”
Lautre jour, il avait déja péroré pendant quel-

ques heures sur le projet de loi pour l'observance :

du dimanche, quand un député fait remarquer
qu'il a dépassé les limites du temps.

—Du temps ! s’écrie I'assistant orateur, voila
longtemps qu'il en est sorti ; il vient d’entrer dans
Péternité,

PAS DE LA QUALITE VOULUE

Souvenir trés gai de nos anciennes joutes par-
lementaires.

On sait de quel esprit pétillant feu le Juge
J. J. Loranger a parsemé sa carritre politique.
Il s'agissait d’'une discussion trés vive devant un
comité de la Chambre. L'Hon. M. Loranger avait
la parole depuis un certain temps, quand I'Hon,
M. Cauchon l'interrompt :

—Je vois, dit-il, que ’honorable député s'amuse
A fendre des cheveux.

Et, passant la main dans sa chevelure :

—Tenez, puisque ¢a vous fait plaisir, & votre
aise, en voicl.

—Pardon, reprend M. Loranger, j'ai promis de
fendre des cheveux, mais pas des soies.

LA RICHESSE DU LAIT D'ELEPHANT

Une dizaine d’étudiants sont & commenter la
mise & mort de I'éléléphant du Pare Central, 'au-
tre jour, & New-York, quand un éléve de troi-
sitme année de médecine leur fait part de ce qu'il
connait de I’éléphant en général.

Et surtout,

ajoute-t-il, son lait est d'une

richesse merveilleuse. J’ai vu moi-méme un hébé
nourri au lait d'éléphant, augmenter de vingt
livres dans une semaine.

Concert de réeriminations et d’oxclamations,
On lo traite de fumiste, d'idiot ot le reste,

—Quand je vous dis que oui, reprend-il; puis-
que je I'ni va moi-méme ! J'avais onblié de vous
dire, par exemple, que c'¢tait un béhé d'éléphant,
n'avait d'aufs

”(‘lll‘l‘llS(‘llH'l\t (lll(‘ p«-rsonm-

pourris dans sa poche,

Il est comme ces fa- -
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FOSSE ENIGMATIQUE

Un de nos amis, en faisant le tour du cimetidre
de la Cote des Neiges, avait remarqué un singu-
lier personnage, évidemment un étranger, qui
persistait & regarder fixement une fosse.

Poussé par la curiosité, notre ami se dirige de
ce cOté, mais il ne voit absolument rien dans les
environs qui puisse frapper I'nttention. Il n'y a
dans ce lot qu'une scule fosse, bien dessinée au-
dessus du sol et une modeste piorre tumulaire.
A la fin, il se décide & demander & I'inconnu la
cause de sa contemplation.

—DMais il y a de quoi, lui répond I'autre,
Voyez donc cette inscription.,

—Oui, je la vois ; mais elle est bien simple:
“ Ici, repose le corps d’un avocat et d'un hon-
néte homme.” Qu'y a-t-il done?

—(est ce que jo me demande. 11 n’y a qu’une
fosse. Kstce qu'on met deux hommes dans lo
méme cercueil par ici

Plaintes incessantes contre le tramway
N Ly

Arrivé che. lui, M. Sabbaoth se plaindra & sa femme que
la foule dans le tramray devient insupportable,

UN GARCON ECONOME

Le curé aborde un de ses paroissicns, mal noté
pour son avarice surtout, daus I'espoir de lui faire
souscrire quelque chose pour les pauvres,

—J e ne puis pas, monsieur le curé, Voyez-vous,
j'al ma vieille mére & soutenir et...

—Mais, interrompt le pasteur, votre mére me
dit que vous ne lui donnez jamais rien,

—Vous voyez bien que c'est inutile de me de-
mander pour les pauvres, si jo ne fais rien pour
ma pauvre moére,

PRIS POUR UN HOMME

Voici qui prouve que la politesse est toujours
de mise. Un pauvre singe paradait, 'autre, jour,
sur ln rue Sherbrooke, au bout de la longueur de
corde que lui lichait son maitre, quand nous
vimes courir sur lui un chien d'ppparence mena-
¢ante, Un frisson d’horreur fit le tour des specta-
teurs, car il était évident que la grosse béte allait
dévorer la petite,

Evidemment, il n’y cut que le singe qui échap
pa & la peur, et, dans sa naivetd, il se contenta
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de se croiser les bras et de fixer le nouveau venu,
“Quel est co curieux anial 7” se demandait évi-
demment le chien, car on le vit hésiter, puis s'ar
riter & quelques pas de I'étre étrangoe qui avait
bien le velu du quadrupéde, mais qui était habil-
1é comme un homme,

Tout & coup, le singe live tranquillement la
patte, porte la main & son chapeau ct fait un gra-
cieux salut au bull dog.

Quel coup de théitre, mes amis? Carlo bondit
comme sous l'effet d’'un ressort et prit sn courso
en rasant la poussiére de sa queune, Il éunit con-
vaincu d’avoir eu affaire & un gentleman et il pa-
raissait furieux de s'6tre trompé,

SECURITE ABSOLUE

Une jeune musicienne attaque, au piano, dans
une brillante soirée, un extrait d’opéra fort difli-
cile de Wagner; mais comme clle est bonne
artiste, elle s'en tire & merveille, quand tout i
coup, aux deux tiers du morceau, elle s'arréte net
et retourne & son sitge. Un de ses amis s'em-
presse A ses cOtés,

—Vous étes indisposde, sans doute, madomoi-
selle 7

—Pas du tout, monsicur ; mais j'ai fait une
fausse note et la honte m'a surmontée.

—Pas possible ! Vous ne saviez donc pas que
I'avantage de jouer ce morceau c'est qu'il n'y a
que Wagner au monde qui eiit pu s’en apercevoir,
et il est mort ?

LE CUIR D'ELEPITANT

Il parait que le tannage des peaux d'éléphants
constitue une industrie absolument nouvelle,

Le procédé qu'on emploie est le procédé géne-
ral ; mais au lieu d’écorce de chéne, on se sert
d’un fort extrait de tannin quelconque qu’on fait
agir pendant six mois.

Quand la peau du géant est tirde de la fosse,
ello a prés de un pouce et demi d'épaisseur. Lo
cuir d'¢léphant, comme celui des crocodile aux
Etats Unis, comme celui des grands ophidiens de
I’ Amérique du Sud, sert & la fabrication d'objets
de luxe.

Il se vend trés cher.

De cette peaun, on fabrique dgaloment des tapis
d’une grande originalité. Dans ce cas, la peau,
d'une solidité d'une rivale, est simplement tannde
ot non corroyde ; on fait I'impossibilité pour con-
server la couleur et 'aspoct de la peau.

Détruisez la cruauté chez les enfants

. La maman.—Fred, vas-tu laisser co pauvre chien
L tranguilie ! Tua ne vois pas que tu le fais ficher?
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Prélude en si bémol pour une ouverture d'opcra.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les journawe Parvisiens)

On parle de ce fléan qui sappelle le mal de
mer :

—Moi, dit un Bordelais, 'y suis tellement
sujet que j'en souflre rien qu'en regardant quel-
qu’un s'embarquer.

—Moi, reprend un Marseillais, ¢'est bien pis :
derniérement, dans un hotel, j'ai eu toute la nuit
un horrible mal de caur, Savezvous d'ot ¢a
venait T J'avais couchd dans un lit & bateau.

M Prudhomme donne un grand hal pour pro-
duire sa fille et lance des centaines d’invitations.

Mais, remarque Mme Prudhomme en lisant la
listes des invités, parmi tous ces noms, je ne vois
pas ceux de nos amis ?

—Naturellement, puisque je donne un bhal
pour faire des connaissances, ce n’est pus la peine
d'inviter ceux que nous connuissons,

Apreés avoir trés bien diné dans un restanrant,
un bohéme fait appeler le chef de établissement :

“Vous est-il arrivé parfois, lui demande til,
d’avoir aflaire & un pauvre diable hors d'état de
vous payer{

—Ma foi, non, jamais !

—8i cela arrivait, que feriez-vous ?

Parbleu ! je le flanquerais & la porte avec
mon pied quelque part, en lui recommandant de
ne plus revenir. ”

Notre consommateur se léve, enfonce son cha-
peau sur sa téte, tourne le dos au restaurateur et,
entr'ouvrant les pans de sa redingote :

“ Payez-vous ! ” dit-il.

Deux Marseillais parlent d'aventures ; Pun dit
qulil & vu traverser le Rhone & son endroit le
plus large, en nageant sur le dos et portant un
homme sur le ventre,

L'autre, n'ayant rien d’aussi fort & répondre,
se tourne vers son interlocuteur et lui dit :

—Eh bien!tu ne m'as pas reconnu f ¢'était
moi.

C'e n'est pas une excuse,

Le prisonnier.—Comment peut-on m’accuser
de faux ! Vous voyez que je ne sais pas signer
mon nom,

Le juge.—Qu'est-co que ¢a fait? Ce n'est pas
votre nom que vons Gtes accusé d'avoir signd
c’est le nom d'un autre,

Perpignant lisant & haute voix les faits divers
de son journal

“ Samedi, dans la matinée, un industriel des
plus estimés, M. C..., s’est britler ln cervelle dans
son bain.”

Mme Perpignan, avee étonnement

—I1 était done bien chaud ¢

' wimm

LE SAMEDI

T'ime is money

Un steamer de New-York
file ses quatorze nauds &
I'heure, lorsqu'un cri part &
I'avant ?

—Un homme & la mer !

—Stop ! fait le capitaine.

Puis, se tournant vers le
comptable du bord :

—A-t:il pay¢ son passage

—Yes ! répond le caissier,

—En 1oute ! hurle le capi-
taine,

It le navire reprend sa

e marche,

Deux aimables anarchistes
contemplent avee attendris-
sement les ruines de la Cour
des Comptes.

—Ilein ! ten souviens-tu ?

— Pour sir que je m'en
souviens |

—Quel bel incendie !

—Comme ¢ {lambait :

—Maulheurcusement, il n'y
avait personne dedans.

L Président & un témoin.— Approchez-vous.
Comm®ent vous nppulw-vous?

Lo témoin.—Je m’appelle Jacques ou Michel
Je ne sais pas bien lequel.

Le président.— Comment cela ! Vous ne savez
pas quel est votre nom?

Le témoin.—Je vais vous dire: nous étions
venus au monde deux jumaux : P'un s’appelait
Jacques ot 'autre Michel. Alors il y en a un qui
est mort. Ma mére ne sait pas bien lequel, ce qui
fait que je ne sais pas si c'est moi ou mon frére
qui est mort.

Le président.—Allez vous asseoir,

Dédié nux prévoyants :

Croyant s mort prochaine, un voyageur, mdé-
thodique et laconique, avait préparé la dépéche
suivante & tout événement :

Y Suis mort ; corps suit.”

Une perle commerciale, découverte dans un
Journal allemand : Z'oute personne qui prowvera
que mon cacao est nuisible @ la santé en recevra
gratuilement trois boites.

LES SABLES MOUVANTS

| [OTE P v

Liamourene.— J'adore votre fille ! Je ferai n'importe
<|n|vi un IAIll]\llq' pour . o 2% v
Lo papa.—Tut, tut, tut! De la hlague ! J'ai dit la

meme chose au pere de sa mére, il y & vingt-quatre ans,

Mademotselle” de Laquarantaine —\Nluis, (Gieorges, avez-vous ou-
blié que nous sommes fianeds depuis hie

Gleorges.—Vrai ! Une question bien réglée, ¢'est que je prends I
tempérance demain.

soir?

Un marchand anuonce dans les journaux qu'il
a besoin d'un commis honuéte “ pour rester con
finé dans son burcau de treize & quatorze heures.
S'adresser i, ete”

Le lendemain un candidat se présente,

—Croyez-vous pouvoir rester enfermé si long-
temps 1

—Oh ! oui, Monsicur, répond l'nutre avec un
sourire d'une inefluble candeur, ai été sept ans
en prison !

Les dialogues de la rue :

Un chirurgien et son ami.

L'ami.—Comment, avee ta fortune, peux-tu
continuer & couper des bras et des jambes du
matin au soir ! Ce n'est certes pas par intérét :
¢'est done pour 'amour de Vart ? °

La chirurgien.—Non ! ¢a me distrait !

Le ménage Verplumot parle de la question du
Jour : exploits anarchistes; bombis & venir et
mesures répressives,

Muwme Verplumot s'éerie :

Oa deviait punir tous les journavx qui pu
blient des recettes pour fabriquer des explosifs !

—Et vos journaux de mode qui ne s'occupent
que d'enseigner Uart de découper les patrons.

I’autre soir, en gesticulant & table avec un
couteau rond., Taupinard atteint légdrement sa
belle-mére & 'épaule.

—Oh! pardon!. . ditil en s'excusant, je
croyais qu'il était pointu,

Au Tribunal :

—Vous étes accusé d'avoir jeté votre femme
par la fenétre 1

—Simple expérience scientifique !...

—dJe ne vois pas trés bien !,.,
—Parfaitement, Monsicur le président, j'étudie
les lois.,, sur la chute des corpe,

En réponse i une lettre du juge d’instruction
lui demandant des renseignements sur les anté-
cédents de I'un de ses administrés, le maire d'une
petite commune de 'Orne vient de répondre :

“Quant & ses antéeddents, ils sont tous déeddés
depuis longtemps,”

Le maitre clerc d'un notaire est invité & diner
chez ce dernier ; au dessert, Mme la notniresse
£e met au piano.

—Que désirez-vous que je vous joue, demande-
t-elle au maitre clere ; une étude de
de Beethoven !
—Oh! Madame !

patron |

Mozart ou

Jiimerais mieux celle du

Quel est le comble du zéle pour un sergent de
ville ?
— Arréter sa montre ot la mettre au clou.
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Do que, tonte charmante qu'elle soit, les”hommes ont pewr 'I”"'”" Pavee qu’elle est d'un port si majestuenr, st voyal, ']u'ml homme ordi
ne .Ifnfw- par vessembler o sa mire, nwire se sent trop I'rl/rrljxx: L S compicpnie,
-
111
DParce qu'clle est ude .'l’.”‘ 1'rds agrialile powr un quart d'hewre ; meis Parce gue la petite sotte avail, par vanitd, dit “non”, quand el
tonte une vie! vondeit dive o'y I ost alle, de désespoir, S'enrdler dans Uarmde an-
glaise, powr se faire tuer ¢ Lrvique
| -
Parco que ce w'est pas la femme g'un homme peut de'siver comme vis Paree que, hie HE 1 v dans le monde (d
a-vis de talle trois fois par jour pendant -l'm/lmu!- ans anx ), elle a déja P i /
LES SURPRISES DE UATAVISME —Mais, papa, ce n'est que pour voir la ména-  goiits, ¢a saute plusiours générations. Je suis cor
B » 3 . .
- gerie, J’adore les animaux. tain que je tiens les mions do No
Le jeune Adolphe n'avait qu’un réve : aller au — Est.ce que tu n’as pas assez des chiens, dis Ce soirlh, Adolphe alla voir le cirque
A I | | |
cirque, Lo papa n'avait qu'une munie, celle de  chats, des petits veaux, des petits moutons |
i en refuser l'occasion. Un matin que le chef —Non, papa, j'en voudrais voir plus que - : < -
lui lll‘f‘llnw' ; : | che , POpY, 8 plus  qui CONSOLATION A LONGUE DATE
de la famille paraissait d'excellente humeur cela, .
Adolphe se dit que ce devait étre le temps ou ja Allons done Ol astu pris cette passion La GG Dag Jace Est-co que, re
mais. Il aborde hardiment la question pour les animaux ! Tu ne peux pas tenir cela de  ment, docteur, il aln v complétement fenduo !
—Que me chantes tu 1A répond le papa. Un  moi ; je les déteste, L { Oul, madame ; il va falloir In
petit gar¢on qui vient de faire sa premiére com Mon Dieu ! Je tiens pourtant celn de nai QR
- Sl 3 : ¢ La ' Oh ! Piti¢ ! 11 va porter une ciea
munion Ne sais-tu pas que c'est immoral, le  sance, ¢ :
tr o touts (Y
cirque ! Ce n'est pas moi qui serais allé an cirque Mais de qui done ! Ta miére est commao m Frod.—Ne fais pas attention, maman, ma
quand j'étais petit gargon ! —dJe vais vous dire, papa. Il parait que les  moustache cachera cela
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LES GRANDES MARQUES DE CIGARE
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le “LA FAYETTE"

LA CULTURE DU TABAC (')

{Suite)

Le tabac étant apporté dans la grange, il devra
étre déchargé sur une plate-forme ou un banc
convenable an maniement. Une emboiture en fer
d'A pou pris 6 pieds de longueur, | de pouce et
| pouce | au gros bout est nécessaire ; faitesla
trés pointue et que le manche soit rabotté afin de
w'ajuster aussi exactement que possible, mais que
le biiton ne soit pas trop appointé, car il ne tien
drait pas assez sur la barre de bois,

Pratiquez un trou de | pouce } de diamétre
sur trois pouces de profondeur, dans un des po-
teaux de la grange, & 2 pouces du plancher ot
qu'il soit pereé un peu en pente afin que la latte
du bout de I'emboiture soit plus haute. Mettez le
bout non appointé du biton dans le trou et 'em.
boiture sur la latte ; prenez alors une tige de la
main droite & peu prés & un pied du bout et 'ame-
nez contre 'emboiture & 6 pouces do 'extrémité
de la tige ; saisissez lo bout avec la main gauche
et, avec la droite, donnez une forte secousse pour
faire fendre la tige, puis, avec les deux mains,
tirez contre le poteau et ainsi de suite jusqu'd ce
que le biton soit plein. Les tiges ne doivent pas
étre trop entassdes sur les bitons ; 4 ou 5 pouces
de distance suflisent et X ou ¥ grosses tiges gar-
nissent convenablement un bLiton de 4 preds de
longuour,

Lo biaton rempli, retirez l'emboiture, couchez lo
tout par terre et continuez jusqu's ce que tout
votre chargement soit embroché, 11 est également
bon d'avoir des barreaux posés sur la plus basse
traverse de la chiarpente ; posez-y momentandment
ot & & mesure tout ce quo vous embrocheres,

Pendent quo une ou deux personnes attachont
un chargement, une autre peut étre dans lo champ
alin d'en Apporter un autre

'our pendre, ayez un simple bloe et une corde
de | POUCH AVEC Un ero hot & une extrémitéd
tezda ot

arré
placez lo crochet dans le contre do Ia
tige, puis lnissez 'homme qui est en bas passer los
tives & colu qui attache

Ayez une grosse planche de pin do 2 pouces
d'épaisseur, 15 pouces de largear ot assoz longue
d'une attache & autre ; olle dovea étre placde au
dessous d'od vous pendez, atin de POUVOIr mar
cher dossus “'II-I|IV| le tabac est hisséd Otez-lo du
vrochot ot marchez jusqu'au bout de la planche ;
nyez vos barrcaux disposés de fagon A recevoir les
tiges ot winsi de suite jusqu'h co qu'ils solent

pleins ; retirez alors votre planche, placezla dans
un autre endroit et continuez de la méme fagon.

Un barreau de 10 pouces soutiendra & peu pres
26 lattes, et 8 pouces de séparation sont la dis-
tance & laquelle seront placées les lattes de tabac
sur les barreaux, oar, si le tabac était trop serré
il 8o giterait. Une grande attention doit étre
apportée & ce que le tabae ne reste pas trop long-
temps sur la voiture ou en tas, car il sue, 8%
chauffe et se détérioroce rapidement. Tenez tou-
jours le tabae frais ; aprés 'avoir rentré, tenezles
portes ouvertes jour et nuit, ne les fermant que
lors des geands vents et des pluies battantes. Une
fois bien séché fermez les portes,

(Mest & co moment-lA, nlors qu'il est compléte-
ment see, qu'il vous faut procéder & 'enlevage des
cOtes ; le moment est propice quand il y aura eu
de fortes gelées ; guettez I'Instant ou il sera bon

ESTHETIQUE

Frod Elle est blen belle, lame, n'ost.ce pas?
| i her

Frod. —Clest s plus belle fomn on aie jamai

!/ : rols que oul

Frod, —Papa, quand ta vols des be

i

R

4 manier et si le temps est bru-
mweux, ouvrez les portes afin qu'il
prenne un peu d’humidité.

v Quand les tiges sont assez sou-
ples, qu’elles ne cassent pas et que
les feuilles se plient facilement, sans
pour cela étre trop humides, descen-
dezen la quantité suflisante pour
dépouiller pendant deux ou trois
jours ; retirez des biitons et faites
une cage provisoire en planches de
1 pieds de largeur & peu prés; em-
pilez le tabac dessus, les tétes en
dedans, les bouts en dehors du cOté
des planches.), Votre empilage ter-
miné, couvrez avec un vieux tapis,
des planches ou quelqu’autre chose
commode pour cet usage, afin de le
maintenir ni trop sec ni trop hu-
mide ; veillez & ce que votre empi-
Inge ne s'échauffe pas, car si les
tiges étaient mouillées, 48 heures
sufliraient pour giter complétement
votre tabac.

Durant I'hiver, il est facile de
trouver plusicurs moments favora-
bles & cette opération de fagon A ce
que tout le dépouillage soit terminé
avant Mars. Quand un empilage
est fait, on procede au dépouillage
pour le marché ; pour ce faire, met-
tez un tas de tabac sur un banc
ou plate forme d'A peu prés 2 pieds
de hauteur et employez-y un
homme adroit qui, prenant une tige de la main
rauche, lui donne une secousse afin de ramener
les feuilles pendant en dehors, puis retirez les 4
ou 5 feunilles du bas, ainsi que toutes celles déchi-
rées ou malades. Ayez bien soin de mettre de
cOté toutes les feuilles gelées ou * grasses” qui
gateraient votre tabac, passez les tiges qui sont
de bonne qualité au dépouillement et laissez-lui
oOter les feuilles choisies,

Ne prenez qu'une feuville & la fois, la tenant
droite dans la main, mettez le pouce de ln main
gauche sur le bord de la feuille & pen prés & un
pouce de lextrémité de la main et tournez la
feuille une fois ou deux ; un pouce est assez large
pour la main ; ouvrez alors la main qui tient le
tabac, passez le bout de la feuille et tirez-la ; ser-
rez alors la main et passez les feuilles droites, un
pouce } en diamétre est assez large pour la main.

v, hein?

Hes femmes comme celleda, est.co que Lo aimes toujours maman pareil ¥
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Le valet,—Ces fleurs viennent du Capitaine Durdepaic

suis wllé les prendre chez le fleuriste

Mademoiselle Héloise Million.—Aucun message ne 'nccom-

pagne?

Le valet.—Si fait. Le fleuriste m'a dit que si M. Durdepaie ne
fait pus ce riche maviage bientdt, il va étre obligé de lui arréter

son crédit.

Qnand une quantité suflisante est dépouillée,
pour commencer A charger, préparez deux empla-
cements pour empiler, l'un pour les feuilles de
premiére qualité et l'autre pour les feuilles du
fond ; réservez l'espice ncécessaire suivant les
quantités 4 empiler, en tenant compte qu’un tas
de 3 pieds de hauteur sur 20 pieds de long, con
tiendra 10 boites ou & peu prés 4000 livres de
tabac de premier choix.

Les cOtés du tas ne doivent pas étre fermdés,
mais au contaire laissés libres afin que les extré-
mités puissent sécher facilement ; & chaque bout
placez des planches pour le maintenir, & peu prés
3 pieds de large sur 5 pieds de haut ; soutenez-le
dreit et solide; ne construisez pas sur la terre
mais sur une planche ou plate forme.

Commencez & une extrémité contre les plan-
ches ; prenez & chaque fois une main de tabac,
allongez et égalisez, puis, placez sur le plancher
et sur un des cOtés du tas; prenezen un autre
comme ci-dessus, pressez-le contre le premier et
continuez de placer en longueur ; tournez et éten-
dez 'autre c6té du tas laissant les bouts du tabac
recouvrir le premier rang de 4 pouces et ainsi de
suite en serrant les bouts & la méme égalité,

Aprés avoir fait un ou deux rangs, montez &
genoux sur le tas et en y mettant la main
appuyez dessus avec votre genoux, puis entassez
aussi serré et compacte qu'il vous sera possible.

Si votre empilage n'est pas terminé quand )l
vous faudra l'abandonner pour une cause quel-
conque, mettez sur le tabac des planches et des
poids afin de le tenir également pressé, Tenez vos
feuilles de premier choix séparédes des autres.

Nous voici arrivé & la mise en boite ; celles-ci
devront étre de 30 pouces carrés sur 42 pouces
en dehors.

Sciez les planches du bout & 23 pouces de lon-
gueur et clouez les sur deux traverses de 1 pouce
et | carré, de fagon que les extrémités soient de
28 pouces carrds ; les deux bouts faits, clouez
dessus les cotés de la boite affn d'arriver égale-
ment avec le dehors, les cOtés ayant 25 pouces
de large ; alors clouez le fond définltivement ; le
dessus peut étre cloué légérement jusqu's ce que
lo tabac soit empaqueté, cloucz-le alors solide
ment.

Placez Ia boite & coté du tabac, un homme y
monte ot un autre lui passe le tabae, nne poignde
A la fois, faisant bien attention de le placer dans
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ia boite tel’qu’il est enlevé du
tas, les extrémités tombant
dans le bout de la boite.

Qu'il soit placé bien serré,
pressé avec le genou en met-
ant des couches alternative-
ment & chaque bout; si le
tabac n’est pas assez long pour
garnir le centre, mettez quel-
ques poignées en travers.

Quand Ia boite est pleine
placez la sous un lcvier, ayez
un couvercle fait avee du Lois
do | pouce, cloué sur deux
morceaux de colombage et
s'adoptant & Vintérieur de ln
boite, placez-'e sur le tabac
puis, achevez de caler avee
des bloes de voligeage & une
hauteur suflisante pour action-
ner convenablement le levier
#ans qu'il touche les cotdés de
In boite. Pressez ferme, ot
pendant que vous remplissez
une autre boite, laissez lo le-
vier sur la précedente afin que
le tabac se tasse bien ; enlevez
alors le levier et remplissez de
la méme manidre qu'avant et
jusqu'a peu prés 6 pouces plus
haut que la boite ; pressez de
nouveau plus bas que le ni-
veau, retirezle levier et cloucz
Je lecouvercle le plus vivement
possible, quelques personnes
emploient, pour I'empaque-
tage, des presses & tabac de
différents modéles, c'est peut-
étre plus commode, mais un
evier eit facile & installer par
n'importe qui, épargne la dépense et remplit le
méme usage

Si le tabae doit étre rendu aux hangards, que
cela soit fait avant Pempaquetage, car cela sera
beaucoup plus facile que lorsqu'il sera en boite.

(A suivre.)

DANS LE GRAND MONDE

Le recorder, @ une rideuse de nuit.—C'est un
<hien, je suppose, qui vous a fait cette entaille
au bras?

Le prisonnier.—Non, votre honneur ; c'est une
autre dame.

RETARDEMENT OBLIGATOIRE

M. Jean.
te marier?

Lueie.—("est vreai ; mais comme la plupart de nos
connnissances riches sont parties pour la campagne,
nous avons remis celn & 'nutomne par rapport wux
cadeaux.

1l me semblait, Lucie, que tu devais

g

LES EFFETS DE LA SURPRISE

Edoward.—Jui fuilli &tre éerasé par un waggon Cleetrigue.

Bob —C'est une expérience trés excitante,

Edonard.—Je te crois. Ca é6¢ geave, J'ai 6té vingt.quatre
heures sans pouvoir grasseyer.

ANCETRES AFFAMES
Le recorder, qui était de honne humeur, co
matin-l4, tombe sur un prisonnier du nom d'Ugo-
lin,
Etes-vous lo descendant du fameux comte
Ugolin que Le Dante a rendu céléhre ?

—Non, Votre lonneur; je descends do pa-
rents pauvres,

—Mais il est mort pauvre, lui aussi, Il a péri
de faim avec ses enfants.

—Ah! Je ne savais pas ! Dans co cas, jo suis
& peu prés certain que c’est mon grand-pére.

THEATRE ROYAL

A SCANDAL IN HIGH LIFE

L'auteur de *McKenna'’s Flirtation” M. Edgar
Selden, a donné dans *“ A Scandal in High Life”
une comédie d'un mérite exceptionnel.  Dans In
comédie légire cette composition prend rang A
cOté des pieces les plus populaires,

(Mest la peinture parodiée du caractére irlan-
dais, ou plutdt de sceénes qui donnent occasion nux
plus piquantes et amusantes excentricités,

M. James T. Kelly est le premier role. Son
“Jeremiah Gilligan ” est immense, Clest un por
sonnage qu'il anime de son originalité, d» sa ver
sabilité et de sa verve inépuisable, M. Kally est
encore un tout jeune acteur, Son succés & Mont
réal est incontestable. Ceux qui l'ont vu et enten-
du voient en lui un brillant avenir.

M. Joseph Coyne a donné le role de Horatio
Dooley et a partagd avee M, Kelly les honneurs
de la soirce,

Mlle Annie Sanford dans le role de Rosanna
Gilligan, la “tendre ” moitié¢ de Jeremiah, a &té
I'un des meilleurs roles féminins.

A signaler, ln superbe voix de me:zo soprano
de Mlle Pierce, qui a été admirée.

L& chant et la danse de la compagnie ont été
appréeids par les spoctateurs.

la semaine prochaine, Kate Claxton et Ma-
dame Janauschek dans : Lrs DeEux OrpigniNgs
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JAMAIS DECOURAGEES

Julie,—Ce n'est pas une disgrice pour une femme de s'¢tre trompée sur la va-
leur du mari qu'elle a choisie, puisqu'elles finissent par s'tre toutes trompées,

Apris tout, le mariage n'est qu'une loterie,

Lucic.—Depuis si longtemps qu'on parle de cette loterie, dis-moi donc oi les

billets s'uchitent,

HISTOIRE DE CIHASSE

En face du chiteau des Iloudriéres, sur le
bord de la forét d'Alleuse, voici ce que m'a ra-
conté un vieux chasseur en attendant que les va-
lets de limier fussent arrivés pour indiguer les
cerfs dépistés dans la nuit. On racontait les
belles chasses & courre du temps passé.  D'abord
c’étaient des souvenirs personnels, des hallalis
merveilleux, amplifiés par la riche imagination
des conteurs ; puis ce furent des légendes ; et 'on
parla des “ chasseurs noirs”, des * grands ve-
neurs " dont les chevauchdées nocturnes ont tant
défrayé les amateurs de fantastique,

‘* Eh bien !... g'écria tout 4 coup M. Leroy,
qui avait acheté le chiteau des Hondridres et
aimait i conter tout ce qui se rapportait & la pro-
priété dont il était fier. Vous pouvez plaisanter,
si bon vous semble ! mais la forét]d’Alleuse a eu
son ‘‘ chasseur noir,” son “ grand veneur”... et
méme, ajouta-t-il avec un sourire, mon grand-
ptre I'a beaucoup connu.” Tout le monde ouvrit
Voreille.  On g'attendait & quelque plaisanterie
du chittelain ; mais le ton sérieux avec lequel il
commenga son récit frappa bient6t tous les nudi-
teurs

* C'était, je crois, pendant le Directoire, ou
méme sous le Consulat ou pendant les premiéres
années de 1'Empire, peu importe... Iy a long-
temps déjh, comme vous voyez, et copendant ma
légende est moderne, puisqu'elle ne remonte pas
au moyen fige. Le chiteau das Houdridres appar-
tenait alors au baron des Houdriéres. .. ou plutot,
non, il ne lui appartenait plus, Le baron avait
disparu avee ln Révolution, et le chiteau venait
d'étre acheté par le pire de celui dont je I'ai moi-
méme acquis, M. Guillard.

Dans les derniéres annédes du régne de Louis
X VI, on ne parlait ici et & vingt licues & la ronde
que de l'équipage du baron et surtout de son pi
queur, ln fameux La Verdure, 2 nom-la ne vous
dit rien, n'estco pas? Il a été porté par bien
('sutres valets de chien depuis ce temps 14, comme
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les noms de La Feaille et
de La DBrisée,.. mais au
temps dont je vous parle,
quand on parlait de La
Verdure, il n’y avait pas
4 s'y tromper ; il s'agis-
suit du piqueur de M,
des Houdridres, Personne
ne savait faire le bois
comme lui, mener en
laisse, ddélicatement et
sans broit, un limier 4
travers les fourrés les
plus épais. L, ol il pas-
sait, pas une feuille séche,
pas une brindille ne cra-
quait sous sa marche...
Les branches semblaient
s'écarter devant lui, et
quand son limier I'avait
conduit dans un for ol
dormait quelque horde,
il savait noter les moin-
dres arbres, reconnaitre
les toufles de bruyére, et
les cerfs qu'il avait dé-
pistés pouvaient conti-
nuer ddormir... Quelques
heures aprds, La Ver-
dure, en selle cette fois,
sur son grand cheval
noir Lucifer, venait avec
les chiens d’attaque les
faire lever, et il les lan-
¢ait toujours dans la voie
qu'il désirait... La héte
passait devant les cava-
liers et les belles dames
rassemblées au carrefour
voisin, tandis que les fan-
fares de ln “vue” la sa-
luaient  joyeuscment...
Alors, & travers les fu-
taies de chénes et de
hétres, dans les vallons
de boule aux blancs, dans
les gorges de sapins noirs,
au milieu des rochers moussus, La Verdure, infa
tigable sur son cheval noir, poussait la béte vers
les mares de Picheborne, et, au bout de deux
heures d’une chasse endiablée, il vous
sonnait une fanfare de victoire que l'on
entendait & deux lieues de la !...

La Révolution arriva pendant que La
Verdure chassait. Le bLaron des Ilou-
dritres dispacut. La meute fut dispersde.
Le chiitean fut rendu. La Verdure avait
suivi son maitre ; on ne sut jamais on,
mais on pensait bien que ce devait Otre
quelque part, anprés d'une forét, car on
ne se figurait pas que La Verdure pit
vivre sans chasser.

M. Guillard, 'acquéreur du chiteau et
des bois d'Alleuse, reforma une petite
meute et assermenta deux gardes.  Leur
nom m'est resté dans la mémoire, car ils
jouent un réle important dans la 1é-
gende... ou plutot dans U'histoire du grand
venewr d’ Alleuse. Ils s’appelaient Jobard
et Ducollet. M Guillard n’aimait pas les
braconniers, Il chassait peu, mais il vou-
lait, chaque fois qu'il chassait, trouver
beaucoup de gibier. La chasse & courre
'avait vite fatigué, et on se contentait
aux Houdrieres de lancer un cerf une
fois par semaine, dans la saison. Encore
ne le prenait-on passouvent. Le nouvean
propriétaire pestait, maugrdait et chan-
geait ses valets de chiens. Il n'avait
qu'un piqueur, qu'il avait eun la sottise
d'appeler La Verdure... Quelle diflérence
avee le vrai, le grand Lo Verduare ...
D'ailleurs les gens du voisinage et les
valets n'avaient pu jamais s'habituer &
lui donner ce nom glorieux ; ils lui con-
soervaient le sien, Dernard,

Un soir, Jobard et Ducollet vinrent
mystériousement au chitean des llou
dricres, et demandérent & parler & leur
maitre,

M. Giuillard, intrigud par cette visite inatten
due, les fit aussitot entrer dans la salle & manger,
ot une grande tapisserie représentait une chasse
du roi Louis X V. (C'est un notaire qui I'n main-
tenant, et je voudrais bien la lui racheter).

“Eh bien ! mes amis, qu’y a-t-il de nouveau?

—I1 y a, monsicur, dit Ducollet, que la fordt
d’Alleuse est hantée par les esprits... et que si
vous ne prenez pas plus de cerfs, ¢a n'est pas
dtonnant ! C'est le diable qui les garde pour lui !”

M. Guillard éclata de rive.

“Ah! ¢a, mes bons amis, vous avez perdu la
téte... Kt c'est pour m’annoncer catte grave nou-
velle que vous vous dérangez si tard ... Allons !
tranquillisez-vous... Demandez & Justin, le valet
de chambre, qu'il vous donne des verres, et nous
allons trinquer & la santé de nos prétendus es-
prits... Ensuite, vous irez vous coucher ; et vous
tibherez de ne pas faire de trop mauvais réves.”

Ducollet, d'un ton grave, reprit la parole.

* Kxcusez, monsieur Guillard, excusez, ce que
je vous diy la est vrai...

—Voyons, Jobard, vous n’avez encore rien dit,
qu’en pensez vous ! demanda en riant le chéte
lain,

—J’en pense que ce que dit Ducollet est ln
pure vérité vraie. Il y a siirement un sort sur la
forét d’Alleuse. [Le grand veneur y méne sa
meute... Comme qui dirait le diable et ses dé-
mons sous forme de chiens... Et ¢a, monsicur
Guillard, on peut pas dire que ce soient des fari-
boles, des contes de bonnes femmes, des bali-
vernes ou de la graine de niais, parce qu’on a des
yeux paur voir ; et quand on i vu avec ses yeux,
on croit ce qu'on a vu ...

—Vous avez vu le grand veneur, Jobard 3...

—Oui, monsieur Guillard !

—Et comment est-il fait { Fst-il vert, rouge ou
noir ! Lance-t-il des flammes par le nez?

—Non, monsieur Guillard, nous n’avons pas
vu de {lammes... Pour sa couleur, il est plutot
noir. D’ailleurs, vous savez, la nuit... Quand on
n'a pas des yeux d'esprits, comme ces diables-1d,
on ne voit pas bien...

—Ma foi, se dit M. Guillard, les droles ont
bu sans doute un coup de trop & Pauberge du vil-
lage, et pour me faire croire qu'ils passent les
nuits & garder ma forét, ils viennent me conter des
histoires a'dormirdebout! Ecoutons-les cependant.
On peut passer un bon moment & les entendre,

COMMENT AMUSER LES? BEBES

Le vieal onele célibataire, qui s'est chargd dw be b pour Uaprds.
midi.-—Je lui ai donné ma montre, ma brosse, 'mes peignes,
mon rasoir, et il pleure encore ! Que lui faut-il done?
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Madame Citwdine.—Faudra que vous veniez, un bon soir,

diner avec votre femme.

Le cousin de campugne.—Je n’ai nucune objection, si ¢ane

fait rien & ma femme.

—Allons ! dit-il, mes amis, buvez un verre et
causez...

—Merci! dirent-ils ensemble... nous n’avons
pas soif... Quand on a vu ce que nous avons vu,
on n'a guére soif...

—Diable ! Il faut en effet que ce soit grave !

—Vous connaissez bien, monsicur, la gorge des
Gorpillitres ? reprit Ducollet.

—Oui, mais je ne m'y aventure pas souvent ;
il n’y a pas de chemin praticable pour y arriver.
On y tue les chevaux, on y perd les pistes... Les
roches y forment des ravins ol 'on n'entend pas
la trompe & trois cents pas...

—Eh bien ! monsieur, ¢’est de ce coté-la que
nous avons vu le grand veneur... Nous revenions
tous les deux cette nuit du carrefour des Faison-
didres, ol on & mis un nouveau poteau, quand,
en haut de la route du Longbréau, voili Ducollet
qui me dit: ‘“Entends-tu?” Je m'arréte... J'é
coute... J'entends le vent dans les feuilles... des
chats-huants qui hurlaient... et
puis tout & coup un galop de
cheval et une voix sourde qui
criait ; * Hallali! Hallali!...”
Nous nous serrons l'un contre
'autre, nous ne bougeons pas !
Et tout & coup, au c'air de la
lune, nous voyons un grand cerf
dix cors, & bout de soufiles, qui
passe la route en trébuchant...
Derritre, deux chiens énormes,
pas un de plus... Et, c'est ce
qu'il y a de plus terrible, un
immense cavalier noir, sans
trompe, silencieux, dont la sil-
houette diabolique se détachait
brusquement sur le fond du
ciel... Allez dire maintenant,
monsieur, que ce n'est pas le
grand veneur ...

—Votre grand veneur, s'il
existe, est quelque audacicux
braconnier !

— Ah ! voyons ! monsieur
Guillard, dit Jobard, vous ne
parlez pas & des enfants en li-
gieres. Un braconnier qui chasse
i courre !... et la nuit... Vous
ne pouvez méme pas forcer les
cerfs dans le jour ... Allezdone
les forcer la nuit dans la gorge
des Gorpillidres !..."

Jobard, on le voit, était pi

Rerthe.—Ce n'est rien : ¢'est le réveille-matin qui carillonne dans le passage
qué, Prwdent Tachedwle. —1ersonne de la maison ne se fait réveiller & minuit?
“ Doucement, doucement, dit Berthe,—Oui ; papa, pour voir si jo suis alléo me coucher.
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M. Giuillard, n'oubliez pas & qui
vous parlez, Jobard. Si je no
prends pas tous les cerfs que
Vattaque, c'est la faute de La
Verdure, vous le savez bien...

—Oh! c'est certain que Der-
nard ne connait pas la forét
comme quelqu'un qui est né...

—Est ce qu’il connait votre
aventure ! Aurait-il vu lui aussi
le * chasseur noir ?” Ma foi!
votre histoire commence & m’a-
muser... Demain, nous chasse-
rons en forét d’Alleuse. Préve-
nez La Verdure et les valets de
chiens. Qu’on fasse le bois &
quatre heures du matin dans la
worge des Gorpilliéres... Il doit
y avoir cncore ld un vieux cerf,
dont j'ai vu plusieurs fois In
trace sur lcs routes a\oisi-
nantes... Et nous ticherons,
messieurs Ducollet, Jobard, de
ne pas nous faire manger par
les fantOmes !...”

Le lendemain, & dix hcures
du matin, le rendez vous avait
lieu & 'endroit ol nous sommes
aujourd’hui, en face du chiteau, Fred.
continua notre ami Leroy, et on  pas?
attaquait un grand cerf dans la
gorge des Gorpillitres. La chasse
alla bien d’abord. L’animal bien
mené quitta les ravins, sauta la
route du Longbréau et se diri-
gea vers les mares de Piche-
born, comme au temps des chasses du vrai La
Verdure. Mais ensuite, il y eut un *“ défaunt,” les
chiens perdirent la voie, et il parut certain que
le cerf avait regagné les Gorpillitres. La nuit
surprit les chasseurs engagés encore sous les
noirs sapins, et I'on dut sonner la * retraite man-
quée” comme la lune se levait au-dessus des gorges.

En haut de la route du Longbréau, M. Guil-
lard, se tournant vers Jobard et Ducollet, qui
marchaient aux c¢Otés de son cheval, leur dit:
*“Voici le moment ol le grand veneur va se
mettre en chasse! Je lui souhaite d’étre plus
heureux que nous... D'ailleurs je lui laisse & for-
ces un cerf fatigué... Il fatiguera moins ses dé
mons ...

.—Vous plaisantez, monsieur, dit Ducollet ;
mais c'est ici que nous l'avons rencontré...

—Ici? dit le chitelain. Eh bien! attendons-
le. La Verdure va rentrer la meute avee les va
lets de chiens. Vous, restez!...”

LE FLEAU DE L'IMPORTUNISME

G
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Gieorges Washington n'a jumais en de plaisiv, n'est ce

L[ ustitutrice.—1'ourquoi celn?

I'red.—Varce gqu'il n'allait jamais & la peche.

L Institutrice.—Comment sais-tu cela?

Fred.—11 ne pouvait pas aller & la péche, puisqu'il ne savait
pus mentir,

Les deux gardes (Irent ln grimace,

* Avez-vous peur !

—Non pas, sans doute, monsieur Cluillard,
mais on ne doit pas tenter le bon Dieu !...

—11 ne s'agit pas du bon Dieu, mais du diable!
Et ce n’est pas encore celuild qui vous emmaneri
dans sa chaudiére !...

—('a, dit sententicusement Jobard, c'est des
choses qui ne font pas rire 1..."

La meute g'¢loigna, la forét rentra dans son
calmo solennel. Une heure passa.  La lune éelai-
rait de sa lucur indécise les rochers amoncolés
dans la gorge des Gorpillitres ; on ciit dit un
troupeau de monstres antdédiluviens, éléphants
fossiles ou mastodontes endormis le long du ravin,

“ Le voila ! dit & voix basse Ducollet en indi
quant du doigt un point au milicu des roches.”

Jobard claguait des dents.

“ Jo ne vois rien, dit M. Guilfard.
armez vos fusi's...

(Mest dégal,

—Oh! moi, je ne tire pas
sur les esprits !... les balles vous
reviennent ! dirent presque i
la fois les deux hommes,

“ Alors ce sorn moi,” dit le
chitteluin en prenant un pisto-
let dlargon,

Une voix
dans la vallée :

“Tayaut ! Tayaut L.

M. Guillard frémit malgré
lui ; et alors il put distinguer
dans la gorge la forme vague
d'un cavalier qui lui parut trés
grand. Presque au méme ins-
tant, un cerf haletant sauta la
route, suivi de deux énormes
chiens sombres,

“ e volla l.”
let en tremblamt,

Les branches craquaient, les
rochers résonnaient sous le sa
bot d'un cheval. Le eavalier
mystérieux  surgit  dans un
rayon de lune. M. Guillart fit
feu,

“Te ciel nous
murmura Jobard

“Touché 1" dit le chitelain,

sourde retentit

”

tépdta Ducol

protoge !"

En effet, au bord de la gorge,
le cheval fantustique avait rould
parmi les bruyores,

“ Faites un falot avec une
hranche de sapin, et nous allons
voir,”
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Une flamme résineuse hrilla hientot ot
les trois hommes s'avancérent avee pré-
caution vers Uendroit ol le cheval s'¢tait
abattu,

La hite, un grand cheval noir, gisait
seul. Dans 'obscurité, sans méme qu'il
cit visé, M, Guillard Pavait atteint au
défaut de I'épanle,

“are aux coups de pieds ! dit Du-
collet, en voyant les convulsions de I'a
gonie secoucr les membres de animal.

“Pauvre bhéte ! dit M., Guillard qui
aimait les chevaux,  Mais ot est le chas
seur noir 7.,

—Oh! dame ! retourné dans son pa-
lais d’enfer ! ¢vapord ! dissipé ! dit Jo-
bard.  Moi, je suis d'avis que nous de-
vrions rentrer aux Houdritres. Nous re
viendrons ici quand il fera jour...

—Soit ! dit le chitelain.

Lo lendemain, au petit jobr, M, Guil
lard et les deux gardes revevaient au ca-
davre du cheval.  Une trace sanglante
dtait visible sur los rochiers et sur Jo sable
des clairiéres... Les trois hommes la sni-
virent. s arrivirent ainei & Pentrée de
In caverne des Iugenots ; vous savez, en
haut de la gorge des Gorgillitre 7 Ten
trée de la caverne est un couloir étroit,
creusé dans la période preéhistorique par
quelque violente poussée d'eau... On ne
peut passer qu'un 4 la fois. Tout A
coup des chiens aboydrent.

Malgré Vinvreaisemblance du fait, Du
bollet commengait & eroire & un bracon-
nier,  Tout son courage lui revenait, en
méme temps gue toute wddée superstiticusge
disparaissait, 11 marchait done hrave-
ment en tete, Comme il pénétrait dans la
caverne céclairée par un rayon de soleil
filtrant par une tissure du rocher, il poussa
un eri, un eri d'étonnement et de pitic :

“Le pére La Verdure!”

M. Guillard et le second  garde pénétrérent A
leur tour dans la caverne, ot ils virent alors un
spectacle lnmentable.

Sur un lit de fougires gisait, baigné dans son
sanyg, un vieillard & face pile. 11 &ait tout vita
de velours noir, d’une vieil liveée de deuil da ba
ron des Houdridres, 11 portait au front une larga
blessure Sans doute, le cheval en tombant '
vitit jeté sur une roche et, malgré sa blessure, le
malhicureux ¢tut parvenu a se trainer Jusqu’a Ia
caverne des Huoguenots pour y mourir,

Autour de lui, diflérents ustensiles de cuisine,
quelques  provisions, pain his, venaison, prou-
vatent que le vieux La Verdure était revenu ha
hiter la vicille fordt d’ Allense, qu'il connaissait si
hien. Trop fier pour aller oflrir ses services au
nouveau chitelain, il avait preéférd chasser seul

ELECTEURS ORTHODONES

&, -

rois que chague
il pric
Viaida Mais o'est 'idéal !

'll'lll wnder

L dame.—Si je vous donne un dollar, promettez-
vous de ne plus jamais prendre un verre de biire ?

Le el Henri,—Oh !

La dame.—Le voici! Maintenant qu'allez vous
faire si quelqu’un vous offre 1a bidre ?

Le bl Henpi,
portons toujours un bidon de whisky sur nous,

dlecteur vote comme

Kt ils ne prient jamais que lorsqu'ils ont quelque chose A
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ECHOS DU CAMP DE

GARANTIE DIE SA SINCERITE
.——*'*4.-{'&‘-

Oui, madame !

Ne craignez rien, madame ; nous

COXEY

LA FOIL

Flativon.—Pourquoi portes-tu ce fer & cheval A ta ceinture ?
Rode partont. —Pour la chance, Voili quinze as que je Pai.

par les nuits de clair de lune, au milicu des hou-
leaux blancs et des 8apirs noirs, et les peaux de
cerf, les massaires pourvus de leurs bois grenus,
qui se voyaient dans la caverne, montraient assez
que le pére La Verdure était resté digne de sa
vieille réputation,

Aupris du veneur mort, deux superbes chiens
vendéens aboyaient lamentablement,

Notre ami Leroy cessa de parler pour écouter
le rapport de son valet de limier qui signalait un
cerf dix cors dans la gorge des Gropilliéres,

G peEs Brunies,

[JANNEE FANTAISISTE

Chez Aurélien Scnol), on causait de ce pays de
Panama ot tant de millions sont enfouis.

—Y a t-il ds singes, 14 bas?
demandai-je & Pomniscient
éerivain,

—Certainement oni. Per
tuiset m'a raconté¢ en avoir
tué deux qu'il donna & son
domestique, un noir dévoué
et gourmand.

—('a 8e mange done !

—I1 faut croire. Quand
Pertuiset demanda & son
negre quel gofit avait ce civet
de singa, 'autre lui répondit ;
“Li avoir méme goit qu™
homme blane.”

“'l)i’\llll‘ !

—Cest ce que pensa Per-
tuiset, A la suite de cette
révélation, il se sépara de son
gastronome,

Ayez done de la fran-
chise !
.
.- »

J’avais oublié¢ de vous dire
que, vers la fin de 'an der-
nier, une grippe véhémente
Avait mis en danger des Jjours qui

(e sont chers ;
c'est des miens que je veux
parler,

Ma petite niéce Jeanne, 4 qui je souhaite sa
fete, le plus libéralement que je puis, le 27 dé-
cembre, semblait trés aflectée de ma maladie,

Un soir, avant de se coucher, on Ventendit
adresser au Ciel cette fervente pricre :

“ Mon Dicu, je vous en prie, conservez la santé
& mon oncle Willy... au moins jusqu’a la fin du
mois.”

*
W

Pour des raisons qui n'ont jamais été bien élu-
cidées, un ancien sénateur a refusé, Pannée der-
nitre, la croix de la Légion d’honneur qu'on lui
avait offerte sans lui demander son avis, Cet
exemple ne court pas risque d'étre suivi par beau-
coup de légionnaires et l'amour ne semble pas
pres de s'éteindre que portent les hommes & ces
“hoquets de la vanité ”, comme les désignent les
philosophes méprisants qui n'ont pu obtenir le
ruban rouge.

I'eu le docteur R .. mettait une étrange coquet
terie & étre lo médecin les plus décoré de Paris,
Dans son appartement, il avait des coffres regor-
geant d'ordres invraisemblables,

Un matin, comme il achevait de guérir un
negre que le regret du pays natal avait un peu
délabré, il apprend que son client d'ébéne est fils
d’un roitelet africain. Tout de suite, le docteur
g'enflamme :

—Dites-moi, cher prince, ne parlons pas d’ar
gent. Existe-t-il dans le royaume de votre Ma.
Jesté de pére un ordre de chevalerie

—Oui, oui, papa di moi donner heaucoup déco-
rations tres belles. Si toi vouloir une ?

—Prince, vous me comblez,

Le noir partit aprés avoir emprunté au prati-
cien—il avait justement oublié son porte-monnaie
—une dizaine de louis, qu'il ne manquerait pas
de faire parvenir A M. R... en méme temps que
ln décoration souhaitde,

Celle-ci, quatre mois aprés, arriva seule. ("était
un lourd anneau brisé, en fer, du diamétre d’'une
saucoupe & café ; les dignitaires, entre les deux
extrémités, effroyablement aigues, devaient intro.
duire le cartillage du nez, puis licher les pointes.

C'est le seul ordre que le docteur ne porta ja-
mAais,

WiLLy,
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Le Maitre de pension,—Un monsieur qui ne fume que
de savoureux cigares Necfar ne peut étre qu'un homme
comme il faut,

FEUILLETON DU SAMEDI

CESAR CASCABEL

Par Jures Verye

PREMIERE PARTIE

Il
FAMILLE CASCABEL

(Fétait, en somme, un gargon resté nuif, bien
qu'il fat agé de trente-cing ans, aussi gai quand
il attirait le public par ses boniments cocasses,
que mélancolique dans la vie privée, Il voyait
plutét les choses par leur coté ficheux, et, fran
chement, on n'aurait pu s'en étonner, car il ent
été diflicile qu'il ge comptiit parmi les heureux de
ce monde. L téte en pointe, sa figure longue et
tirde, ses clieveux jaunitres, ses yeux ronds et
bébétes, son nez démesurément long, sur lequel il
pouvait placer une demi-douzaine de besicles
grand effet de rire — ses oreilles écartées, son coun
de héron, son maigre torse posé¢ sur des jamhboes
de squelette, en faisaient un étre bizarre. D'ail-
leurs, il ne se plaignait pas, & moins que... —
¢'était la correction qu'il apportait généralement
4 son dire — & moins que la mauvaise chance lui
donnit lieu de se plaindre.  Au surplus, depuis
son entré chez les Cascabel; il s'était fort attaché
A cette famille qui n'aurait pu se passer de son
Clou de-Girofle,

Tel était, si 'on peut s'exprimer uwinsi, 1'élé
ment humain de cette troupe de saltimbanques.

Quant a I'élément animal; il était représenté
par deux braves chiens, un épagneul, trés pre-
cieux & la chasse, trés siir & la garde de la maison
roulante, et un caniche, savant et spirituel, des.
tiné & devenir membre de I'Institat, le jour o il
y aura un Institut pour la race canine.

Apres les deux chiens, il convient de présenter
an public un petit singe qui, dans les concours
de grimaces, pouvait lutter non sans succés avec
Clou lui-méme, et, lo plus souvent, les spectateurs
eussent été fort embarrassés de savoir auquel des
deux adjuger le prix. Puis, il y avait un perro-
quet, Jako, originaire de Java, qui parlait, qui
bavardait, chantait et jacassait dix heures sur
douze, grice aux legons de son ami Sandre. Enfin,
deux chevaux, deux bons vieux chevaux, trai
naient la voiture foraine, et Dieu sait si leurs
jambes, un peu raidies par l'ige, s'étaient allon-
gées A travers les chemins pendant des milles et
des milles !

Et veut-on savoir comment s'appelaient ces
deux excellentes bétes ! Elles s'appelaient 'une
Vermout, comme le vainqueur de M. Delamarre,
l'autre Gladiator, comme le vainqueur du comte
de Lagrange. Oui! elles portaient ces noms il-
lustres sur le turf frangais, sans avoir jamais eu
Ia pensde de s'inscrire pour le grand prix de Paris,

Quant aux deux chiens, on les nommait : I'épa.
gneul, Wagram ; le caniche, Marengo, et 'on de-
vine aisément & quel parrain jls devaient ces
noms célébres dans J'histoire

LE SAMEDI

Le singe, lui, avait ¢été baptisé John bull—
tout simplement & ‘cause de sa laideur,

Que voulez-vous ? Il faut passer & M. Cascabel
cette manie qui prenait sa source, apreés tout, dans
un patriotisme trées pardonnable—méme a4 une
époque ou de telles sympathies n'ont plus guire
raison d'Gtre,

“ Comment, disait-il quelquefois, ne pas adorer
'homme qui s'est éerié sous une gréle de balles :
Suivez mon panache blane, vous le trouverez tou-
jours, ete.”

It, lorsqu’on lui faisait observer que c'était
Henri I'V qui avait prononcé ces belles paroles :

“ Possible, répondait-il, Mais Nuapoléon et
bien été capable de les dire ! ”

I11
LA SIERIA NEVADA

Que de gens ont parfois 1évé d'un voyage ac-
compli dans un conchhouse, & la fagon des saltim-
banques ! N'avoir & s'inquiéter ni des hotels, ni
des auberges, ni des lits incertains, ni de la cui-
sine plus incertaine encore, lorsqu'il s'agit de tra-
verser un pays & peine semé de hameaux ou de
villages ! Ce que de riches amateurs font commu-
nément & bord de leurs yachts de plaisance, avee
tous les avantages du chezsoi qui se déplace, il
en est peu qui l'nient fait & l'aide d’'une voiture
ad hoc. Et pourtant la voiture, n'est-co pas la
maison qui marche 1 Pourquoi les forains sont-ils
les seuls & connaitre cette jouissance * de la navi-
gation en terre ferme?”

En réalité, la voiture du saltimbanques, c'est
Pappartement complet y compris ses chambres ot
son mobilier, ¢'est le *“ home” roulint, et celui
de César Cascabel répondait hien aux exigences
de cette vie nomade.

L Belle-Rowlotte, ainsi se nommait elle, comme
il se fit agi de quelque goélette normande, et
soyez assurés qu'elle justifiait cette appellation,
apres tant de pérégrinations diverses & travers
les Etats: Unis, Achetée depuis trois ans & peine
gur les premicéres économies du ménage, elle rom
plagait la vieille guimbarde, uniquement retou
verte d'une biiche et totalement dépourvae de res-
sorts, qui avait silongtemps servid loger toute la
famille, Or, p'us de vingt ans s'étaient écoulds de
puis que M. Cascabel courait les foires et marchés
de la Confédération, il va de soi que son vehicule
était de fubrique amdricaine

La Belle Rowlotte reposait sur quatre roucs.
Munie de bons ressorts d'acier, elle unissait la
légereté & la solidité. Soigneusement entretenue,
savonnée, frottée, lavée, elle fuisnit resplendir ses
panneaux revétus de couleurs violentis, on le
jaune d'or se mariait agréablement au rouge co
chenille, étalant au regard cette raison sociale
déjh célébre @ Famille César Cascalel. Par salon
gueur, elle aurait pu rivaliser avee ces chariots
qui parcourent encore les prairies du  Far West,
14, ot le GreatTrunck, le railway de New York
A San Francisco, n'a pas encore projeté ramifica
tions. Evidemment, deux chevaux ne pouvaient
trainer qu'au pas ve lourd véhicule, Do vrai, la
chiarge ¢tait forte. Sans compter les hotes qui
I'habitaient, la Helle- Roulotte ne portait elle pas,
sur sa galerie supérieure, les toiles de ln tente
avec piquets et cordages, puis en dessous, entro
le train de 'avant et le train de arciére, une
banne oscillante, chargée d'ohjets divers, grosso
caisse, tambour, piston, trombone et autres usen
tiles et accessoires qui sont les véritables outils
du bateleur ! Notons aussi les costumes d'une cé
1tbre pantomine, les Brigands de la Forit Nuire,
qui figurait au répertoire de la famille Cascabel,

A l'intérieur, 'aménagement était hion compris,
et, il va sans dire d'une propreté parfaite, une
propreté flamande, grice 4 Corndlia, qui ne plai
sentait pas sur cet article,

A la partie antérieure, fermée par une porte
vitrée & L:“Nhil‘fl‘, 80 trouvait le prewaer compar
timent que chauffait le fourneau de ln cuisine
Puis, venait un salon ou sulle & manger, dans le
quel avait lieu les consultations de bonne aven
ture ; ensuite, une premiere chvmbre & coucher,
avee cadres placds I'un au dessus de lautre comme
dans une cabine de navire, ol couchaient, sepurds

3

par un rideau, A droite les deux froves, & gauche
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leur petite sacur ; enfin, au fond, Ia chunbre de
M. et de Mme Cascabel, avee un lit aux épais
matelas, & la courtepointe multicolore, et prigdu-
quel le fameux coflve fort avait ¢te place. Dans
toutes les encoignures, des planchettes qui pon
vaient se lever et s'abaisser, formant tables ou toi
lettes, et d'étroites armoires on 'on serrait les
costumes, perrugques et |u>.~;(|vh--.~; de ln pantomine,
Deux lampes & pétrole delairnient le tout, veri
tables lampes de roulis, qui se balangiient lor
que le véhicule suivait des chemins mal nivelés
en outre, alin de laisser la lumicre da jour pién
trer dans les divers compartiments, une deni
douzaine de petites fenétres, aux vitres sesties do
plomb, aux rideaux de légere mousseline, aux em
brasses de couleurs, donnaient & la 20/l How
lotte Vaspect d'un ronile de galiote hollandaise,

Clou de-Giirofle, peu exigeant de sa nature, con
chait dans le premier compartiment, sur un ha
mace qu'il tendait o soir entree les deux parois o
qu'il détendait le mating des Papparition du jour,

Il reste & mentionner que les deux chiens, W
gram et Marengo, en leur qualité de gardiens de
nuit, couchaient 'un ¢t Pautre dans ln banne sous
la voiture, ol ils toléraiont la présence dua singe
John Bull, mnlgré sa pétulanee et son goit pour
les espitglerics, et que le perrogquet Juko était re
mis¢ dans une cage suspendue & Vinterieur du se
cond compartiment,

Quaant aux deux chevauy, Gladintor ot Vor
mout, ils avaient toute liberté de puitre nutoar
de la Zelle-Houlotte, sans quiil £t necessaire de
les entraver, Et, apris avoir brouté Pherbie de ooy
vastes lor:l.iril'a ou In table était toujours mise,
comme nussi e lit ou plutot la Liticre, il n'ovaient
plus qu’i s'allonger pour dormir sur le sol qui fes
avait nourris,

Ca qui est certain, ¢'est que, la nuit venne,
avoee les fusils et les revolvers de ses hotes, avee
les deux chiens qui la gardaient, Ta J00e lonlor
oflrait tonte sécuritd,

Telle dtait cette voiture de fomille, Qae e
milles et de milles elle avait parcouras dopois
trois ansg & travers la Confadération, de New
Ylll‘l‘ l‘l .\Hvlh_\', du Ni
l,llli\', I‘\ l"l“tuil'!illlh-. MY |'- I1_3on, o \\ |<|»l||_-v.||..
les longe du Mississipi jusqu’a e Nouvelle Ocléans
le long du Great-Trunk, jusqu’ans mentag
l{'n'hl'llhl‘,\' nu pays des Mormor 4, L Jusqguau
fond de la Californie ! Voyage hygienique &4l en
fut, puisque personne de ln petite troupe nlavait
Jamais oté malade

i i Buttedo, & Saint

A part Johin Ball dont les
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n quittant Sacramento, la Belle- Roulotte prit ° lequel s’escrimait le jeune Sandre, mettait en fuite

Ia direction du nord-est, 11 sagissait d’atteindre
Ia frontitre par le plus court et de franchir la
Sierra Nevada, soit environ deux cents kilométres
Jusqu’a la passe Sonora, qui donne accés sur les
interminables plaines de l'est.

Ce n'éuait pas encore le Far\West proprement
dit, oii les bourgades se rencontrent que de loin
en loin ; ce n’était pas la Prairie, avec ses hori.
zons reculés, ses larges espaces ddéserts, ses In-
diens nomades, que la civilisation repousse peu &
peu vers les régions moins fréquentées du Nord-
Amérique. Presque au sortir de Sacramento, le
pays s'¢levait déjh. On sentait les ramifications
de la Sierra, qui limite magnifiquement cotte
vieille Californie dans lo cadre de ses chaines cou-
vertes de saping noirs, dominds ¢a et 14 par des
pies hauts de cing milles métres, ('est une bar-
ritre de verdure, que la naturo a fait 4 cette con-
trée ol elle avait versée tant d’or, maintenant vi-
dée par la rapacité humaine. Sur la direction sui-
vie par la Lelle Roulolte, ne manquaient point les
villes importantes : Jackson, Mocquelenne, Pla-
cerville, eélébres avant postes de I’Eldorado et du
Calaveras. Mais M. Cascabel ne 8'y arrétait que
le temps de faire quelques emplettes ou lorsqu’il
voulait avoir une nuit plus tranquille. 11 avait
hite de franchir les montagnes de la Nevada, le
pays du Crand Lac salé, et I'énorme rampart des
montagnes Rocheuses, o son attelage aurait
quelques bons coups de colier & donner, Ensuite,
Jusqu'd In région de I'Erié ou de 'Ontario, la voi-
ture n'uurait plus & suivre, & travers ln Prairie,
que les routes déja battues par le pied des che-
vaux et le chariot des caravanes,

Cependant, on n’allait pas vite sur ces terri-
toires montuenx. Le chemin s'allongeait de tous
les circuits inévitables. De plus, bien que cette
contrée woit traversée par le trente huitieme pa-
ralléle, qui est, en FEurope, celui de la Sicile et
de I'Espagne, les derniéres froidures do I'hiver
avaient gardd lour dpreté. On le sait, par suite de
'éloignement du Gulf-stream —ce courant chaud
qui, au sortir du golfe du Mexique, se dirige obli-
quement vers 'Europe—Ile climat de I’Amérique
du Nord est beaucoup plus froid, 4 latitude égale,
que celui de Vancien continent. Mais, encore quel-
ques semaines, et la Californie serait redevenue
cette terre géndreuse entre toutes, cette meére fé
conde, oii la graine des céréales se multiplie au
centuple, ob le productions les plus varides des
zones tropicale et tempérée se mélangent & profu-
sion, la canne & sucre, le riz, le tabac, les oranges,
les olives, les citrons, les ananas, les bananes Ce
n'est pas l'or qui a fait la richesse du sol califor-
nien, c'est l'extraordinaire végétation sortie de
ses enteailles,

‘“ Nous regrettorons ce pays ! disait Cornélia,
qui n'était point indifférente aux bonnes choses
de Ia table

Gourmande ! lai répondait M. Cascabel,
Eh ! co n'est pas pour moi, ¢'cst pour les en
fants !

Plusieurs jours s'écoulir.nt en cheminements
sur In lisiere des foréts, & travers des prairies ver-
doyantes. Si nombreux qu'ils fussent, les rumi
nants, nourries par clles, ne parvenaient pas & en
user le tapis d'herbe, que la nature renouvelle
sAns cosse. On ne saurait trop insister sur la puis-
sanco végdétale de ce territoire californien, auquel
fucun autre ne peut étre comparé. (Cest le gro-
nier du Pacifique, et les flottes du commerce, qui
exportent ses produits, n'arrivent pas & 'épuiser,
La Bielle Rowlotte allait son train ordinaire, une
moyenne de six & sept licues par jour, pas plus,
Clent duns cen conditions qu'elle avait déja pro-
mend son personnel dans tous les Etat-Unis, ol
lo nom des Cascabel était si avantageusoment
connu depuis les bouches du Mississipi Jusqu'a Ia
Nouvelle Angleterre. Il est vrai, on s'arrétait
wlors en chaguo ville de la Confédération, afin d'y
Mamtenant, dans co voyago de
louest & e, il sagissait plus d’émerveiller
les populations. Ce nédtait plus une tourndo artis

faire moeties

tique, cotte fois, c'était le retour vers la vieille
Europo, avee los fermes normandes & 'horizon,

faisait gaiement, et quo de mai
cussent envid le honheur quo
contenait cotto mwnison roulante ! On riait, on
chantait, on plaisentait, ot parfois lo piston, sur

l.\ traversos

sons sédentaires

! les oiseaux, non moins gazouillants que cette
joyeuse famille,

» Tout cela, c’est fort bien, mais des journdes de

% voyage ne doivent pas &tre nécessairement des
Jjournées de vacances,

‘ Enfants, répétait M. Cascabel, il ne faut
pourtant pas rouiller ! ”

Et, pendant les haltes, si I'nttelage se reposait,
la famille ne se reposait pas. Plus d’une fois, les
Indiens s'empressérent i regarder Jean essayant
ses tours de jongleur. Napoléone esquissant quel-
ques pas gracieux, Sandre se disloquant comme
un étre en caoutchoue, Mme Cascabel, s'adonnant
& des exercices de force ¢t M. Cascabel & des ef-
fets de ventriloquic ; sans oublier Jako, qui ba-
billait dans sa cage, les deux chiens qui travail-
laient ensemble, et John Bull qui se dépensait en
grimaces,

Observons, toutefois, que Jean ne négligeait
point d'étudier pendant la route. 11 lisait et reli-
suit les quelques livres composant la petite biblio-
thique de la Belle- Roulotte, un peu de géographie
et d’arithmétique, et divers volumes de voyage ;
il tenait aussi le Journal du bord, on il relatait
d’une fagon fort agréable les incidents de naviga-
tion.

“Tu deviendras trop instrit ! lui disait parfois
son pére. Mais enfin, puisque c'est ton goit ! ”

it M. Cascabel se gardait bien de contrarier
les instincts de son premier-né, Au fond, sa
femme et lui étaient trés fiers de compter *“ un sa-
vant ” dans la famille,

Vers le 37 février, dans l'aprés-midi, ln Zelle-
Roulolte arriva au pied des gorges de la Sierra
Nevada, Pendant quatre ou cing jours, ce rude
passage de la chaine allait occasionner ne grandes
fatigues. Ce serait dur, pour les gens comme pour
les bétes, de remonter la pente jusqu’s mi-mon-
tagne. Il serait nécessaire de pousser & la roue
sur les étroits lacets qui contournent les flancs
de Pénorme barriére. Bien que le temps continuit
de g'adoucir avzc les précoces influences du prin-
temps californien, le climat serait encore peu clé-
ment & de certaines altitudes. Rien de plus redou-
table que les pluies torrenticlles, les terribles
chasse neige, les rafales déchainées au tournant
des gorges ot le vent s'engoufire comme dans un
entonnoir. D'ailleurs, la partie supérieuro des
passes s'éléve au-dessus de la zone des neiges éter-
nelles, et ce n’est pas & moins de doux mille mé-
tres qu'il faut se transpoter avant de redescendre
sur le pays des Mormons,

Au surplus, M. Cascabel comptait faire ce qu'il
avait déja fait en pareille occasion : il prendrait
des chevaux de ranfort qu'il louerait dans les vil-
lages ou fermes de la montagne, et des hommes,
Indiens ou Américains, pour les conduire. Ce se-
rait un surcroit de dépenses, sans doute, mais une
nécessité, si la famille tenaitd pe pas compro.
mettre son propre attelage,

Dans la soirée du 27, l'entrée de la passe de la
Sonora était atteinte. Les vallées, suivies jus
qu'alors, ne présentaient que des dénivellations
de peu d'importance. Aussi, Vermout et (iladin-
tor les avaient-ils remontées sans trop de fatigues.
Mais ils n’auraient pu aller au-dels, méme avee
'aide de tout le personnel.

Halte fut faite, & courte distance d’'un hameau
perdu au fond des gorges de la Sierra. Quelques
maisons seulement, et, A deux portées de fusil,
une ferme & laquelle M, Cascabel résolut de se
rendre dés le soir méme, 11 voulait retenir pour
le lendemain des chevaux que Vermout ot Gla-
diator accueilleraient nvee satisfaction.

Tout d'abord, il fallut prendre des mesures afin
de passer la nuit en cet endroit.

Dés que lo campement eut été organisé suivant
les dispositions habituelles, on se mit en rapport
avec les habitants du hameau qui consentirent
volontiers & fournir de la nouriture fraiche aux
gens ot Jdu fourrage aux animaux.,

Ue soir 14, il ne fut pas question de “ répéter "
les exercices. Tous étaient & bout de force. Jour-
née rude, car il avait fallu fairo une grando par
tio du chemin & pied pour soulager I'nttelage. M.
Cascabel accorda done ropos complet, qui serait
respectd pendant toute la traversce de Ia Sierra.

Aprés quo M. Casoabel eut joté le coup d'wil
du maitre sur lo sampement, laissant la Helle-

Roulotte i la garde de sa femme et de ses enfants,
accompagné de Clou, il se dirigea vers la ferme
dont les cheminées fumaient A travers les ar-
bres.

Cette ferme était tenue par un Californien et
et su famille, qui fit bon accueil au saltimbanque.
Le fermier s'engagea & lui fournir trois chevaux
et deux conducteurs. Ceux-ci devaient guider la
Belle-Rowlotts jusqu’s 'endroit ot s'amorcent les
pentes qui descendent vers l'est ; de 4, ils revien-
draient en ramenant I'attelage supplémentaire.
Seulement, cela cofiterait un bon prix.

M. Cascabel discuta en homme désireux do ne
point joter son argent par les fenétres, et, finale-
ment, convint d’'une somme qui ne dépassait pas
le crédit aflecté & cette partie du voyage.

Le lendemain, A six heures du matin, les deux
hommes arrivérent, et leur trois chevaux furent
attelés en avant de Vermout et de Gladiator, La
Belle-Roulotte partit en remontant une gorge
étroite, largement boisée sur ses flancs, Vers huit
heures, & I'un des tournants du défilé, ces mer-
veilleux territoires de la Californie, que la fa-
mille ne quittait pas sans un certain regret,
avaient entitrement disparu derriére le massif de
la Sierra,

Les trois cheveaux du fermier étaient de so-
lides bétes, sur lesquelles il y avait lieu de comp-
ter. En était-il ainsi de leur conducteurs § C'est
ce qui semblait douteux.

("était do forts gaillards 'un et I'autre, sortes
métis, moitié Indiens, moitié Anglais, Ah!si M.
Cascabel I'avait su, comme il les et congedié vi-
vemnt !

En somme, Cornélia leur trouvait assez mau-
vaise figure. Jean partageait I'opinion de sa mére,
et c’était aussi 'opinion de Clou. M. Cascabel ne
paraissait pas étre bien tombé. Aprés tout, ils
n’étaient que deux, et ils auraient affaire & forte
partie, 8'ils s’avisaient de broncher,

Quant & de dangereuses rencontres dans la
Sierra, elles n'étaient pas & prévoir. Les routes
devaient étre siires & cette époque. Le temps n’¢-
tait plus ol les mineurs californiens, ceux qu'on
appelait des * loafera ” et des * rowdies,” se joi-
gnaient aux malfaiteurs venus de tous lez coins
du monde pour malmener les honnétes gens, La
loi de lynch avait fini par les mettre & la raison.

Cependant, en homme prudent, M. Cascabel
résolut de se tenir sur ses gardes,

Les hommes, loués & la ferme, étaient certaine-
ment d’habiles charretiers. Aussi la journée s'é-
coula-t-elle sans accident, et c’est ce dont il y
avait & se féliciter avant tout. Un roue brisée, un
essien rompu, et les hotes de la Belle- Roulotte,
loin de toute habitation, n'ayant aucun moyen de
réparer leurs avaries, eussent été dans le plus
grand embarras.

la passe présentait alors un aspect des plus
sauvages. Rien que des pins noiritres, pour toute
végétation, des mousses qui tapissaient le sol, Ca
et I, d'énormes entassements de rocs multipli
aient les détours, surtout le long de I'un des af.
fluents du Walkner, sorti du lac de ce nom, et
qui se précipitait tumultueusement au fond des
précipices. Au loin, perdu dans les nuages, poin-
tait le Castle-Peak, dominant les autres cimes,
pittoresquement projetées par la chaine de la Ne-
vada,

Vers cinq heures du soir, lorsque 'ombre mon
tait déjh des profondeurs de I'étroite gorge, il y
eut un rude tournant A franchir. La rampe était
tellement forte & cet endroit, au point qu'il fut
nécessairs de décharger en partie la voiture et de
lnisser provisoirement en arridre ln banne et la
plupart des objets placés sur la galerie supé-
rieure,

Chacun s'y mit, et, il faut le reconnaitre, les
deux conducteurs firent preuve de zéle en cotte
circonstance. M. Cascabel et les siens revinrent
quelque peu sur leur premidre impression au sujet
de ces hommos. D'aiileurs, deux jours encore, le
plus hant point du défilé serait atteint, il n'y au-
plus qu'd redescendre, et V'attelage de renfort re
tournerait & la ferme,

Lorsque le lieu de la halte eut ¢té choisi, pen
dant que les charretiers s'ocoupaient de leurs che
vrax, M. Cascabel, ses deux fils ot Clou revinrent
sur leurs pas, et rapportirent les objets qui
avaient ét¢ déposés au bas de la rampe.



Un bon souper termina cette journée, et onne
songea plus qu’l se reposer.

M. Cascabel offrit aux conducteurs de prendre
place dans l'un des compartiments de la ZBelle-
Rowlotte ; mais ils refustrent, assurant que l'abri
des arbres leur suflirait. L, bien enveloppés de
grosses couvertures, ils pourraient veiller plus ef-
ficacement sur Pattelage de leur maitre,

Quelques instants apres, le campement était
plongé dans un profond sommeil.

Le lendemain, dés les premidres lueurs de
Jaube, tout le monde fut sur pied.

M. Cascabel, Jean et Clou, descendus les pre-
miers de la Belle Rowlotte, se dirigérent vers I'en-
droit ot Gladiator et Vermout avaient été parqués
la veille.

Tous deux étaient li ; mais les trois chevaux
du fermier avaient disparu.

Comme ils ne pouvaient étre loin, Jean allait
donner ordre aux conducteurs de se mettre & leur
recherche : ces deux hommes ne se trouvaient
plus un campement.

“ Ou sont-ils done 7 dit-il.

—Sans doute, répondit M. Cascabel, ils cou-
rent aprés leurs chevaux.,

—Ohé ! Ohé ! cria Clou, d’une voix aigue, qui
devait s'entendre & grande distance.

Il ne requt aucune réponse.

Nouveaux cris lancés & pleins poumons par M.
Cascabel et par Jean qui revinrent sur lears pas.

Les conducteurs ne reparurent point davantage.

* Kst-ce que nous nous se serions puint trom-
pés sur leur mine { s’écria M. Cascabel.

—Pourquoi ces hommes nous auraient ils quit-
tés demanda Jean.
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—Parce qu'ils ont du faire quelque mauvais
coup !

—Et lequel ?

—Lequel 7 Attends ! Nous allons le savoir !

Et, suivi de Jean et de Clou, il revint en cou
rant vers la Zelle Rowlotle.

Franchir le marche-pied, pousser la porte, tra-
verser les compartiments, se précipiter vers la
chambre du fond ot avait été placé le précieux
coffre-fort, ce fut I'atfaire d’un instant, et M. Cas-
cabel reparut, s'éeriant :

“ Volé !

—Le coflre-fort 1 dit Corndlia.

—Oui, volé par ces canailles !”

(A swivre.)

INSTRUITE PAR L’EXPERIENCE
Marie-Anne. — As-tu remarqué que madame
Heriot n’a pas versé une larme? Et perdre un
mari aussi superbe !
Elise.—'Tu comprends, ¢'était son troisidme ;
elle sait combien les larmes tachent le crépe.

LA SCIENCE INFUSE

Le visiteur, arrivant d'un towr dw monde,.—

Ainsi, en Orient, la premitre chose qu'on in-

culque dans lesprit d’une jeune hindoue dis
qu’elle peut parler, c’est I'idée du mariage.

La dame de la maison.—Vraiment ! On y est

aussi arritré que cela? Ici, personne n'est & la
peine de faire songer ses filles sur ce sujet.

| I5)
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Semaine commengant Lundi, } juin,
A pris-midi et soir.

Le suceds do la saison, Comédies Irlandaises tel sera ln
prochaive attraction an Théitre Royal,
lundi, le 4 juin
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Admission, 10¢, 20¢ et 30¢. Si\\;’.;un réservés, 10c extra,
Le plan du théitre visible an théitre mdme de 8 s, m.
A 10 p. m.

Semaine suivante ; ** Kate Claxton et Mme Jannus-
chek, dans les Deux Orphelines.”
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A, E. Do Lerimior, L.L.D Godiz, LLB

Dt LORIMIER & conm

AVOCATS

Batis du (1 |l Foneler lr n » Canu-
l m, r St M ques, N .n

TELEFHONE 10 MONTIIIEAL

0. Gl AL GIENIDEELA W
Chirurgion-Dentiste
WRUE 87, Lavnesr,
MoxTie

T S L e 4§ T ———————— e —

H. POIRIER
Sellier et Marchand de Valises
1587 RUE STE-CATHERINE

A toujo
I

Coin de la rue St-Christop WONTREAL

CERTAINE

LES SECRETS DU METIER
sz
5% “

Pl
_"_:;.j \’ S

Le lion ai mrene. —Hy ! ne! Vous avez le
v ograver ln moing ll i pression,
II te. —Vous n'avez Jm Wis essay

caeur si dur que je n'ai jumais pu

avee un dinnant,

'UNE BELLE PEAU EST LA PREMIERE
CONDITION DE LA BEAUTE,

| PUrSOnIes gl s { it de 1'E:

lnire, donee, tran parente, unie ot fine
et dmollientes

LEVIDO S
* LE VIDO *

Pour oviter les contrefacons «

‘“LE VIDO

de beants » ont L peau blanche,

s llnnmll-lun 8

unment les o ~l||n.~ll' s

crchianteent toutes les maladies de la
cboit disparaitre los rides,

't Imitations, voyez A ce que chaque bouteille porte
notre murque de fubrigue

Prix: - $1.00 la grande bouteille.

THE MONTREAL CHEMICAL C¢o.

PROPRIETAIRE

partout
aux EBEtats- Unis

CHOCOLAT MENIEREISEITS T T
vente
ET AU
Canada,
et son usage, commge
breuvage a
table,

! a la place du
Theé, Café ou Cacao,

est devenu universel, Il est

NOURRISSANT ET FORTIFIANT.

Nil est servi 4 In glace, durant les
chaleurs, il est

Délicieux et donne de la Vigueur.

| Demandez i e !ru épic ier Hll ne Inlus on vente

MYoyez son nom ot

‘CHOCOLAT' ey
|

MENIER,

M E N l E R I Branche Canadienne

La ve nwn nouelle excdde 12 ot 14 rus Daiat :“

33 MILLIONS DE IHIH MONTREAL.

T. A. DUCHARME
AGENT GENERAL
Immeubles, Prits, Placeme nts et Assurances

No I5 RUE SAINT-JACQUES

Résidence : 113 RUE Roy MONTREAL

Nouveau m:

¢tal pour palais ; extra léger nouvesu pro-
0éde pour bla

uchir ot extraire loa dents sana douleur.
A. 8. R. BROSSEAU, L.D.§
No. 7 RUE ST-LAURENT Mn.\'mzu.

JOSEPH BROSSEAU
Marchand de Bois de Sciage

Constamment en mains les Bois Franes lr'

toutes sortes, Pin, k pinette, Pruche, Latte
Charpente, eto

BUREAUX ET CI.OS. 1024 RUE STE-CATHERINE
Telephone 6166

Hav. M




